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allievo                                                                                                  classe               data

prova strutturata

(Licurgo  Contro Leocrate  84-89;94-100  - testo noto – tempo 30' – non è consentito l'uso del vocabolario)

lessico 

traduci in modo opportuno e inequivoco le seguenti parole e/o espressioni:

 avpoblevpw
 diatelevw
 diafevrw
 ejmbavllw
 ejpimevleia
 ejpistrateuvw
 kratevw
 oi]comai
 oJrmavw
 paraggevllw
 paradivdwmi 
 teleutavw

Comprensione del testo originale: strutture della morfologia e della sintassi

1) traduci i seguenti sintagmi

kat¦ t¾n cèran
Øpe\r tÁj tîn ¢rcomšnwn swthr…aj
prÕ tÁj pÒlewj
t¦ kat¦ t¾n pÒlin
¢ntˆ tÁj koinÁj swthr…aj
t¾n perˆ toÝj gonšaj kaˆ toÝj teteleuthkÒtaj  eÙsšbeian
prÕ toà sumbale‹n të stratopšdw

2) fornisci una traduzione verbum de verbo  e successivamente una versione in italiano corrente delle seguenti 
strutture del pronome relativo e definisci in modo chiato e essenziale la differenza fra il funzionamento del pron. 
relativo greco e quello italiano nei singoli esempi:

• Øp�r Âj g¦r oÛtw sfÒdra ™spoÚdazon, dika…wj taÚthj kaˆ teqneîtej ™klhronÒmoun

• par' ïn g¦r t¾n ¢rc¾n toà zÁn e„l»famen kaˆ ple‹sta ¢gaq¦ pepÒnqamen, e„j toÚtouj . . 
¡marte‹n . . . . .  mšgiston ¢sšbhm£ ™sti

• ™¦n m¾ tÕn basilša tÕn 'Aqhna…wn KÒdron ¢pokte…nwsin

3) traduci le seguenti forme di participio e indicane ordinatamente la funzione sintattica:  C(ircostanziale) -P(redicativa) 
- R (nella posizione occupata da una relativa italiana anche nel caso in cui il participio sia sostantivato):
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• (fasin), ›na dš tina tîn  newtšrwn, Ðrînta tÕn patšra presbÚteron Ônta kaˆ oÙcˆ 
dun£menon ¢pocwre‹n, ¢ll¦ ™gkatalambanÒmenon, ¢r£menon fšrein

• toÝj d� tace‹an t¾n ¢pocèrhsin poihsamšnouj kaˆ toÝj ˜autîn gonšaj ™gkatalipÒntaj

forme flesse decontestualizzate

segmenta in monemi funzionali (= prefisso/radicale/suffisso/desinenza) le seguenti forme flesse; forniscine l'analisi 
morfologica(= per il nome caso/genere/numero; per il verbo tempo/modo/persona); indica il lemma e un traducente:

¢nelÒntoj - gennaio/thta- ™xorisqe…h - katasxei=n - pepo/nqamen - 


